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NTRODUCTION

A WARNING

aeciiod dhoci, e, ov iy, ploa y "EAFETY NPORMATION
ond WARNNMNG® 8 "CAUMON teform using fhe Meter,

* 1his clamp rr:etaris  stabis, sofe and reliabls 3 3/4 digita: clamp meter {the Meter). The witcie
chreit of the Meter s designed with 131 {lurge scale Infegrotion) doutie Integroling ASD converier
as the core. The full manswing ranges are under oveitoad proiection. And the unigue dasign
mokas It bocomo a specid o'acirica moter with suporior performancs.

° The Mster meazsas oclde volfogs, ocfde aarant, resistonce, capadioncs, Yagusncy., duly cycie,
diprde, corrinuty, NCV{ron comact oc valtage detaciond, ¥ the podakile ond ided ool for users,

SAFETY INFORMATION

The Meler has baen designed G produced in cornpiance with GB479S relevont to ekectronic

msasusing insirumens and 1IEC6:010-1 as well as [EC61010-203, doutle rsuloiad, CAT N 400V andg

tlation dagres &,

= Usa the Merter anfy os spacified, or the pratechan suppiied by Ihe Meler con be compronised e
disobdod.

° AWoming hdenttfias condifiors ond procedurss thal ars dongenous to the user.

* A Casfon indentifles conditions and precedures thot can couse damags to the Meter or fhe
equpinant undar fesh.

SAFE OPERATION

Ta preveni possiis alectricol shack or pamend injury. Rease oparale tha Mefer os follows -

+ Befors each uss, examins ths Mater case. Do not use if ifs damaged. Look for cracks or missiing
plostic. Curafuly examine the insiefion ceound tha lerinols.

Examins the testisads far comaged Insulatior & expassd melai. Check test lead continily.
Reploce ane'her pal f they are damaged.

+ Maasure g know voifoge &t to make sure “hat the Meteroperates comectly. if Incomectly, do not
use. [if prataciian s dumaged. the Metershauld ba sent to magntwin.

Da ref apply mora than the mated veltage beiween e femingde o batwaan eceh fenrinal and
aarth graund.

* Operate vollage =30 v BC RMS, 42V AC pook, or 80Y OC, be careiul i case of slecidonl shocki
« Use only cormect ferminds. funcilons ond meassremert calegory.

° Do rwt use e Meter around expiostve gas, vogor, or In dusty or wet envimnments.

*+ Use test ioods koop fingers bohind 4 firgor gucrds on the test lpads.




» Connec!ihe common fast leod before ihe live lest ond ramove ihe live tast lead befora the
common fest fead.

+ Dfsconnect pawer and discharge al capacitars before you measure resstance, continulty, or a
diode junction.

* i nalcpaoted as the manudl, the protecton suppéed by 1he Mster con be comprameed ordasabled.

* Do not oparcta the Meter with covers removed or the cose open.

* Reploce the botteries when ihe law bollery indicotion” [2%] * shows to prevent incorrect

meosurement.
* Remove al ihe 1es1|eads before you open the cover or case.

* Use soft cloth or neutral cleonser to cleon the Meler case. Do nof obrasives or solvents in cose of
comoson to the Meter.

SYMBOLS

important safety Information

AC (Atemaling Curani]

OC (Ovect Cunent)

ACand OC Curent

Eorth

Deuble inniatled

Conforms to Buropean Union Direci’'ve

METER DESCRIPTION
Front View
01. Cumeni clamp: AC cument trorsformer
. Prolection histdlatian: Used to prevent users' hands from touching hazordous area.
. Punctionroiary switch
. HOLD: Dolohotd kay
. ZERO: AUtomotic reset key
. LCD




07. Red prodbe terminal

3. Black prohe tanvinal

07. Hz/R: Fraquency / duty rato key

10. SEL: Function rotary switch

1. ¥ : Backight / work fght key

12. Trigger: Press tMoger to open the

13, Work light

14. NCV: Nen contoct AC vottoge datector areo

LCD Description

Low power indication @
. Auto power off indication |
Olode test
Continully check
Dot hold
Meoasuwad signdd units
DC signal measurement
Negative polartty
AC signal
Measured resutt display
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FUNCTION KEY DESCRIPTION
“SEL"
Function selecting ey, press "SEL" key, tum tha rataly switch to select measurement function.

“Hz/R"key
Mrequency/Duly Cycle key. At voltage or curant measurement made, press "Hzf&" to switch the
functions belween voltage/frequancy/duly cyde ard cument/frequency/duly cycle.

“ZERO"

Orily active In current, voltoge it modes.

PS: "ZERO" in Cument DC Meosurement made: Due to Infuence by the earth mognetic fleld. the
reoding may not come to zero if the jow direcfion changes. Press 'ZERQ’ key again unfi reading
comes to 2er0.

” -
HOLD'

Dalo hold key. Press "HOL D" to hold the reading. meonwhle, "H" symbol shows on the LCD. Press '1*

@goin bock fo measurement modes.

i<
Backlight and work ight. Press” ﬁ " ey to fum on the backlight and work ight. Approx. 15 seconds
iater auto tum off.

AUTO POWER OFF

Duing measurement, Auto Pawer Off funclion octives ofter 30 minutes idienass. Press "HOLD" fo fum
on the power, meonwhle, auto power off funcilon active. in Aute Power Off stotus, press functon
keys or ium Ihe rotary switch to aclivate the Meler.

MEASUREMENT OPERATION

ge AC/OC W t

1. Set the rotary switch to Voltage Measurement position.

2. Press 'SEL" ey fo selecl Volt oge AC/OC Meosurementfunction.

3. insert ihe block probe inlo COM tesmind and 1he red probe into INPUTtesminal.

4. Measure lhe valtage at Ihe crcult under test with the olher ends of the test leads.[Connect with
ihe circuit under esi in paroliel.)

5. Read ihe result from an the LCD. in Valtage OC Measurement made, ihe vaitage polartly tested
by red probe wil be olse disployad on ihe LCD.

CALTION: Ba cautious of aleciical shock when measiring high vollage.
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A WARNING

Do nol memure valtage > 00V OC or AC True WS in case of persanal Injury or damage to the Meter
or the squipment.
Voltage AC/DC Measurement diagram

Curent AC/DC Measuremant
1. Set ihe ratary switch to praper Current Measurement position, Press "SEL” key to select Curent
AC/DC Measurement function.
2. Press"ZERO" oy o reset, the reading may nat come to zero if 1he jow direction changes. Press
*ZERO” key agaln untll reading comes to zero.
. Press irigger to apen the jaw. put ihe wira under tesl inside of ihe jow. Sowly release ihe irigger
until the Jaw s fully closed.

. Make sura the wira under tast is in the center of 1he jaw.
. Read the result from the LCD.

CAUTION: The Metes can ony
the resu@ moy be hcarec).




Cument AC/OC Meosurement diagram

A WARNING

‘When the volioge belween terminals fo the earth grownd > 600V. de not meaaure curent in case of
peonot Injury or damage to the Meter or e equipmen.

Resistance Meanservem
. Set theratary switch to Valtage Measurement posttion. And dsconnect tha power of the circult
under fest..
. Press 'SH."to select Regstonce Measurement function.
. Iroer! the black probe inta COM terminat and the red probe into INPUT tenrinat,
. Meosure the redstonce of the crcult under test with the ather ends of 1he test leads.
. Read the result rom the LCD. "OL" shows il it's overioad.

Some 11 for Meastg reshionce:

* Usualy, the resistance undertest differs from the rated eastonce. this Is because the current cutput
by the Meter & tastad by the tes lsads or oit alher possible channels.

* When ing low n order to mainiain the Y. plecse frst shert connect the
two test leads and take down the resklance value, then miius It from the resistonce under test,

* When no signal Input (e.g. open clrcudi), the LCD disploys "OL", which meons ouliange.

A WAI!I!.G.‘M




Resistance Measurement diagram

. Set the rotory switch to Copacitonce Measurement pedtion. And disconnect the pawer of the
clreult under test,

. Prass “SH." fo select Copocitance Meosurement funciion.

. Insert the black probe Inta COM terminal and ihe red probe Info INPUT terinal.

. Meosura ttie capocitance of the circult under fest with the other ends of the test leods.

. Reod the result from the LCD. "OL" shows if is overiood.

Same #ps for meanstg capochiones:
= When the Mater me asures big capacitance, It needs some time fo stabikze the reading.

= Tiy foreduce the copocifonce of the meter ond the disibuted capocitance of the wires In order
toi Ihe yof i lower thian 20nF,

A WARNING

powes and




Capacitance Measurement diagram

Confinulty Measurement

. Set the rotay swiich to Cantirully Measurement posifion. And disconnect the powsf of the crcult
under fest.

Press SH." to select Conthulty Measurement function.

Inseri the black probe into COM ferminal and the red prabe into INPUT lerminal.
Measure the circidt undor test with the other ends of the test leads.

When resistance < 50.the buzaer sounds continuousty.

A WARNING

powed ond discharpe all cSurs before you

nawN

Cantnuity Measuremeni diagram




Diode Measuremend

1. Set the rotary switch to proper Dicde Measurement pasition. disconneci the power d the circuit
under test, and prass 'SE" key to select Diode Measurement funciion.

2. Inseri the black probe into COM tenminat and the red probe into INPUT feiminat.

3. And tnserl the olher end of the block prabe Irto the "’ poloilly of the dlode and the red info
the*+ polafly.

4, The forword bias volue of the diode shows on the LCD. "OL" shows in case of incamect connection
of ihe polarties ofihe probes. Th mefhod k usad to designaie pasitive and negatve of the dioda.

A WARNING

powerand

Dlode Measurement diagram

/ Duly Cycle "
. Set the rotaly switch 1o Volhage Measurement or Current Measurement position.
. Press ® HZE' key fo select Fre /Duty Cycle nt funciton.

. Inseri the black probe into COM terminat ond the red probe inta INPUT ferminat.
. Meosure the circuit under test with the other ends of the test teods.

. Read the result from the LCD.




NCV(Non Contact AC Voltage Oetector)

1. Seithe rolary switch 10"NCV" pesition.

2. when NCV delects ac volttage between 90V fo 1000V, sound and light dams at the same ‘tme.

3. Osthg wires: and Ight vhen g neutral wire, sound
andliight dlamed when detecting Ilve wire.

A WARNING

Be cauflows of slecirical shock when detecting high voliage.
NCV range: ACV 90V-1000V

/\ CAUMON: Do not Input vologe at NCV mods.
NCV Deftacitan diagrom

GENERAL SPECIFICATIONS

= O ion er faf iitions: 600V CAT.IIl. poifulion degree: 1.

* Operaiing alfifude: <2000 m

+ Operaling temperalure and humidity: 0~40°C (<80% RH, <10°C, ignore]

* Sioroge femperoture and humidity: -10~60°C (<70% RH. remave bdHeflas}
« Temp aix /°C (<18°C or>28°C)

-10-




v RAAX, e voitogs b 1 ingls ond sorth grovnd: 00V OC o7 400V AC True RMS.
Sampling spood: approx. 3 fimos / second

Digircd display: 3 3/4 LCD

Ovariead indicatan: shows "OL” on #w LCD

Lsw boliery indiceiion: sheaws [.:3 “whan (he balleiss e Deiow theay rmeuired volloge
Input pokerity indicolion: auta displey ™

= Operofing power: OC1.5Y X3 SIZE AAA

Dimension: 218mm x 78r:m x 32mm

weighi: appras. 340 nchiding botisne)

* MAX clomp opaning size: 28mm

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Accurocy ks defined s 2 (% reading+digits)

Volloge DO
Rengs Resofuiton AT
AHEnY 0.Imv
d oeary +0.8% g +2 s}
N 20y
AR 21¢
oo i w &1.40% v 52 gt}
- inpstimpodanca: 10MR
- MAX. Input waifage: 600V OC of Tue RMS AC
velloge AC
Range Reasaiution Accurocy
ki 0001V
A4 + ooy : #{1.2% rdg +10 wbgils)
AV i GV i
Y i v i

- Input impedance: 10MQ
-~ MAX, Inpist veltage: S80V OC or True RMS AC
- Fraquency response: 40H-40DHE, dmaokie RMS{averoge respanse]
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Resistance
Range Rasciution
4000 0.10
40 0.001kQ

4010 001ka
4000 0.1k

Amiy 0001Mi
40M0 a.01Ma

£(1.2% rdg +2 dight }

+18.0% rag +5 digit }

- Overlood protecitor: 600V DC orTvaR SAC

Copaditance

Ronge Resolution
40nF 0.01nF
40nF Q.nF
AuF G.001UF
A0uF 0.01UF
100uF D.1uF

+{3.0% rdg +10 digits)

- Overood protection: 600V DC or True RMS AC

Diods / Confinulty

Funetion Range Resolufion Accuracy
Dloda

W 0001V Displaylng approximats forword
»t voltage of diads

Bulitn buzzer sounds when
Open drcult voltage: approx. 0.5V
=} rasistonce i lower than 30. B BR

Overlood protection; 600V DC or Tnue RMS AC
- Overiood proleciion 600V DC or True RMS AC

Frequency/ Duly Cycle

Range

+{1.0% 1dg + digits]

£{3.0% rdg +3diglts)




- input impedance; 162
- MAX, input vattage: 400V DC or Tive RMS AC

Curvant AC
Rage | Resolution | ACCURICY
207 ] 00iA | .
. - 300 10ig + daligyts]
404 | S.I1A |
- MAX. Input current: 400AAC
- Fraquency rangs: 40~ 400Hz
- Response: averape vaue
Cursnt DO
REIGE ? Resolution E ACKRIRITY
Py 00iA
! , IR g + &g
AA ! S.I1A i
- MAX. input current: 4004 DC
NCV({Nen Contact AC Vallage Delecion)
funcfan Maguency Range Yollage Range
NCV SOHZ.S00HT SOV-1000%

- Da notinput voltogein NCV mads

MAINTENANCE
CAUNON
iy sxpat and imdned fechniciant theid perform edttancnce opwsrofion.

Dglly Matienances

A WARNING

To pravend possbio pemonol ey of damags b he Melm, do nol wet he Wide of v Mades,
Diseorsvect &l ihe fest leady belore you epen e case of caver.

Fanodicotly use wet cioth ond sfght cearser ta cson ths Meler cose. o not atosives o saivents
in oxme of comasion to the Meter. Wei or oty Inpid fserningis may result wmng reanings.

~13-




oo Kps for clesning ihe Rt fernbais
1. Powsr off tha Meter. dsconnect al the Yest leads from the Meter.

%. Rameve of tha dirt 1om the fsrinaks wilh a naw sottar 53l with eeansar or tofeat (Buch ct WO-40).

PS: he lubficant can prevent taminds from potivtion dus io meishors

Bothery Repiacement

WARNING
To pravent elecivica® shazk oF pessona Ijury, irenedately repiace Ihe battedas es saan as® 31"
showe on fhe LCD.
Rernove all the test leads before you open the baHery cover

Bettery replocing seps

1. Tum aff the powsr.

2. Remweve Gl

3. Loosen the fiXing scraws of the katiery caver,

4, Toke off the bothory oover,

5. Tale away the oid daterde.

4. Repiace Wy 3 piacaes of naw AAA kaltery, cautious af I1he polarities.
7. Imslali the cover and soews.

~Edn




SICHERMEITSHINWEISE

WARNUNG
Saton Sl ERvEEn waBdiy bel Ser = rEOChgeRTaBs Verwrerdung
Gievmn Gerbles korn 2y ¢ bwm Shromsching sder x| des G i Befvdgen fin oo
wned e Sia In dlaser Handbuch fnden.

+ Um dle voiie Funktionalltdt des Masgardtes ausschspfan zu konnen und eine sichare Anwendung

A garantiaran Nmen wir Sin diesas Hondboch somgfatiia 2 kesen 1nd die Anwaisungar o befolgen.

+ Dor Zongenstiommeseor wirde gema? der Sictort EC-51010 Disss bowaffon

die slekfronische Massung mit de Bberpannungskategore CAT # 400V und Verschmutaungsgrad

Befolgen Sie ale Siche Aty und Arwendungahitaela um elnen scheren Getrauch des Memperiits
U gewihneltan.

Aligemeine Hinwelse

Wern Sie das MasperG| orreenden misen Sio obe nomnden Seherhsiivegein hindchiich Stemsdridgar:

v st B chiohier Motz sinhalien,

* Wenn gas Messgerdt ausgeliefedt wurde. berpriien $ie, ab des Gerdt durch den Transport
boschadigt wirde.

* Nexcn einge Lagerung und Ausielevung unter SShwiarigen Bedrigungen. muss das Gevat Gbepiih
und bastiol werden, ob Schiden am Ourdt avigeimten sing .

= Die MaasfChiar nvsen stols i gulem Zustand sein. Bovar Sie clos Gevdt niizon. Ohempiiifen Sie on
die lsofenmg der Massiliier beschidgt It und ot irgendeins Lelfurg bedlegt,

= Verwsnoan Sie dis Messiehiar, die In Listaiumfang entheiten sind um eine schers Anwandung
2) gewShiisisian, Folls eriorderiich werhsein Sie diese it Messilihlsm des gisichan Typs bw.
Madsal aus.

ANWENDUNGSHINWEISE
Vawenden Sie dis ficniige Bngongsbuches. Funkiion und den Messbeieich.

* Netenen Sia
finden $te bal don fecimischon Daton.

Baihvan S'e nich: die Melalsorasn der MessfOhler wenn dus Messgertyt on den v messenden
Stmmirais angeschiomen kst

Halten Sie Ire Anger wihrend siner Messung der Etekifesponnurg Jper 20¥ DC [Gislchstrom)
ader 3V AC ¢! 1 hivier dor Begrereurg dor Messsonde.

Nahmon Sio koo SPannun@smesungen vor, wenn der Wor! awischan der Kismmo und dar Ede
£00¥ Obarstegl.

wékien Sie den grdBien Meaberelch wenn der 22 masande Skalemyver) untalennt ish.

»
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* Wann Sie die Funid mittilfe des Oretochdte: méchten, nehmen Sie zurdchst die
Messfohler vom zu tastenden Kiekiauf.

* Magen Sie niemak Wideistand, Diodenpnifungn oder anes gsfitvanden
Slromkrelses.

* Verbinden STe das Messgerit nlemals mit elner Spannungsquelle wenn der Drehschalter Im
Stomstrke-, W deistand-, Diodenpriifungn- oder Siromdurchgangsmodus ist.

* Verwenden Sie das Masgerdt nicht n dar Nahe von explosiven Gasen. Dampf oder Schmutz.

* Stoppen Sie e gd 0B vl . wann Sie g Abweichungen
ader fehler bemeiken.

* Verwenden Sle das Memgerdt nicht solange das Geht. und flef nicht fest und
™ Iiver urspronglichen Posttion geschiossen sind.

* Lagemund Sle das nichtan Stellen, dle direktem Sannenlicht. haher

Temperatur oder hoher relativer Lufifeuchtighelt auspasetd sind.

SYMBOLE

Vorsicht, Gefalr [wichfige Sicherheitshinwelse. schiagen Sie Im Handbuch nach

Anwandung und &vifermung van gefalvliichen
von spannungsfotrenden Lellem ist erdaubt

Doppeita bolierung (SchutAdawse I

>

Obersp . 1gagrad 2 al der
IEC$1010. die sich auf dia Hdhe der bereil 1 Steh pannung bezieht,

Enfspricht den europdbchen Richiinlen

Schulzeiterdemme [Endung)

Vorsicht, Gefatr [wichtige Sicheiheltshinwalse, schiagen Sle Im Handbuch nach

Ay (U]

Beschrelbung

Siromaonge

01. Sfromaonge

02. Schuiz Instctiatian: WDC Signadmessungiid verwandet, um Benutzer die Hande te/Ohran Bx 8ersich
u veifindem,

03. Dretechdlter

04. Halten des Messwertes (HOLD)



05. ZRO: Automatechs Renet-Taste

06..CD

07. Brgangsbuchse

08. Bhgangsbuchse 10r dle MesstOhier [COMMON)
09, Hz /% Frequenz / TastverhGtinis Taste

10. Funktonsknopf (SEL)

1. bHintergrundbeleuchiung en/aus

12. Ausibser

13. Beleuchhung der Zange

14, Non-Contoct-Valtagedetektion

LCD Bescivelbung
Schwoche Power-Arusige
Auto Abschdtung Anzeige
Diode Test

Ourchgangsprofung

Ooto halten TF
Measured Signaleinheiten SomV
DC Signalmessung Hz
Negailve Polaritdl A £ mm

ACSignaimessung
Measured Brgebnisaraalge

s3RILRRERZ




“SEL"
Funklionsauswahitoste ., dricken Sie "SEL" -Taste. drehen Sie den Drehschalter Messfunklion
ausnwdhien.

“Hz/%"-Toste
Bel Spannungs- oder St ommessmodus drdcken Sle Hz /%" zu L umdie F
Spannung / Frequere / Tastverhdlinis und Strom / frequenz / Tastverhdlinis zu wechsein.

“ZERO"
Nur aktiv In Strom, Spannung . Widerstand. Kapaztélsmesung. Modi.

PS: "ZERO" im Sirom DC Messmiodus : Durch Beeinflussung durch das Erdmognelifeld. das Lesen
wommen mdglchemebe nicht, wenn dle Backenrchiungsdnderungen auf Nul. DiGcken Sle ZERO™
Taste emeut, bis das Lesan kemmt aul Null.

“HOLD"

Mit der HOLD -Funklion kann der akiuele [m Disploy o7 werden. Durch Dricken
der HOI D-Toste wird die Messung urefbrochen und der leizle Messwer Im Dispiay angezelgt. Zum
Deaklivieran der HOLD-Funkllen dricken Sie die HOLD -Toste emeut.

Ar Aklivierung der Hir aleuchl diocken Se bei s Masggo o dis HOLD Tasle
for ca. 2 Sekunden. Um dle Botterle nicht unndiig zu schaltet die | hiung
nach ca. 15Sekunden automatisch ab.

Automotische Abschaltung

Das Messgeidt schallet nach ca. 30 Minuten automatisch ab. wenn kaine Taste ader der Dre hsctialter
betdligt wurde. DxOcken Sle dfe '4OLD" aul das Gerdt einzuschalten. Inewtschen autamatsche
Abschdtfuiddion deakliviert. Im Auta Abschalt-Stotus dibcken Sis die Funktionstasien oder drehen
Sle den Di de v akdivieren.

MeBbetieb

Wechseispannungs (AC) / Gleichsp 9s (DC) - M 9

1. Stacken Sie den ol in die nagative COM - Buchse. Stecken Sie den raten
MessfOher In dle positive V -Buctse.

2. Setzen Sle den Punidionsschalter aul vV AC oder VDC.

3. Verwenden Sie den MODE Knopf zur Auswahl der AC oder OC Spannung.

4.V Sle die mit demzu Stamirelsiaul.

5. Lesen Sie den M taul dem LC D- ab.




W (AC) - M

WARNUNG
(barprifen Sie vor Owchflhrung ether SV dass dle
Mengend verbunden sind.
1. Selaen Slo den Furidionsscholter auf den AAC oder ADC Bereich,
2. Betdligen Sle den Abzugshebel zum Otinen der Kiammer. Umgrelfen Sie volishanalg elnes der
sroridivonden Kabel Fir opliniale Resuttote solte sich das Kabel ind erMitte der Klommer befnden.
3. Auf dem LCD-Blidschim der wird das ks or

DCA ZERO

Die DC ZERO Funktion enfferT Varsatzwerte und verbessaria die Ganouigkelt von Gleichstommessungen.
Um dle Arzeige auf dle Nidestelluing zu setzen, dOcken Sle ADC und hollen Sle sich an die folgenden
Schitte [dabei solite sich ein sromivendes Kabel in der Zaige befinden):
. Dréickeen Sie dle DC ZERO-Taste zum Nullssizen der Anzelge. "ZERO" erschelrit auf dem 8idsclim.
Oer Versotzwer! ist nun gespeichert und von allen Messungen entfemt.
. Zur Ansicht des gespelcherten Wertes, diUcken Sle die OC ZERO Taste. “ZERO" leuchtet auf und
der gespeicherte Wer! wrd angessigt.
. Zum Veriamen der Punktion, dridcken und halten Sle dle ZERO-Taste bis "ZERO" aut dem Blidschirm
erfscht.




Widernstands - Messung

Hinwab
Nehmen Sie das Gerd! vom Stom, bevor Sle mit der Widerstandsmeasung beginnen.
1. SteckenSle den s Indie negs COMBuchse und den roten MesstOher In
ciies positive C-Buchsa,
2. SefzanSie den Punidionsschatter auf die Q Position.
3. Hditen Sie dis pitzen der MasfdNer an den Stomkrestout oder an Tele, weiche gstesfel warden solen.
4. Lesen Sle den Widerstonds-Messwen aut dem LCD-Blidschkmab.

Kapaziots - Messung
A WARNUNG
T - .

werden. Falls AIC” ouf dem und Sle den

1. Seizan Sie den Funidionsschatter auf die Kapazitaispasiiion.

2. Stechan Sle den schwarzen MessfOhler In e negofive COM-Buchse und den roten MessfOhler In
die positive CAP -Buchse.

3. OrGchen Sie den SEL" Knopf, um mBglche Sireulaap azitét aut Nul 2 stellen.

4. Halten Sle die belden Splizan der MessfOhier an dle zu testenden Telle.

5. Lesen$le den Kapuztdn-Masswer! aul dem LCD-Blidschirm ab.

6. Auf dem Display wird der exakte Wert mit Dezmaistellen angezsigt.

Hinwals: Bel sehr gruden Weden der KopazBiihs-Masnng kann es elnige Mbwten davem, bls eln




Somdurchgangs - Prifvng
. Stechen Sle den schwarzen MessfOher In e negative COM-Buchse und den roten MessfOhler In
de positive O-Buchse.
. Seiaen Sle den Fuisdionsschalter aut digs))) Position,
. Verwenden Sle den “SEL" Knop! zur Auswuhl der Stromdurctigangsfunkton =))).

Beim Orckan des 'SA." Knopfes &nder sich dos Anzeigensymbol.
. Haten Sle dle belden Spitzen der MessfOhier an den Sromicelsauf ader die Telle, welche getestel
werdon solen.

. Falls der Widerstand < 500 betrdgt, ertdnt eln Signal.




Diodenprifung

1. Steclhan Sie den schworzen MessfUhlerin die negotive COM-Buchss und den roten MessfUhlerin
dle positive Buchee.

2. Orehen Sie den Funktionsschatter oufdie Pasillon. Verwenden Sie, falks n 31ig. den 'SEL" Knopf
Auswoh| der Diodenfunkilon {Inneihdb des Dio OF-Modus das Do bol auf
dem LCD-Bikischim).

3. Berfitven Sie nill den belden SpRzen der McesiOher die 2 messende Oioden oder den Kot tbarpag.
Nolleren Sle das Brge bnis der Mesung.

4, Kehren Sie die Polo!it| der MessfOhler um, i dem Sle die roten urid schwarzen FiNer vertouschen.
Notieren Sle das Brgebnls.

5. Die Massergebnisse der Diode oder das Obargofw k&nnen wie foigt interpreliert werden:

1). Fals el Brgebnls ehen numerischen Wert orzelgt (typbcherwelse 0,400V bis 0,900V) und ols zweltes
Ergebnis‘OL’ ongezeigt wird, so ist die Diode gut.

2}. Falls for belde Brgebnisse 'OL' angezsigt wird, so Ist das Gerdt offen.

3) Folls belde Ergebnisse einen sehr geringen nur Wert oder 40" . 30 bt das Gerdt
kuzgeschlossen.

Frequenz - Messung

1. Setzen Sle den Puniionsschalter ouf die V Hz Podtion.

2. Dificken und halten Sie den MODE Knop | zur Auswahl der FrequenalH) Funkfion. "k Hz" erschelnt
auf dem Bdschiim.

3. Stecken Sie den schworzen Messfiherin die negotive COM-Buchss und den roten Messfihlerin

de postiive Hz -8uchse.

Halien Sie dis beiden Spitzen der Messfihler an die zu testenden Teils,

Lesen Sle den FrequenzMaswen auf dem LCD-Blkischim ab.

Auf dem Display wivd der exokts Wert mit Dezimolstellen ongeasigt.

Di0cken und hdlten Sle den MODE Knopf emeu, um zum Sp igs-Mod

NSt




NCV-Test {beriily Sp Q

Dirch die NCV-unkilon {Non-Contact-Voltagedetekton) wid berdhrungsios das Voithandensein
von Spannung an Leltem deteldlert. Der NCV-Sensor st an der Spitze des Sirom-Sensors angebracht.
FOhren Sie den NCV-Sensor an einen Lelter. Bel Vorhandensein von Spannung, leuchtet dle Rote
Leuchtdode. Otase Punifion kst nur bel eingeschaltetem Mestgerdt akity.

1. Ourch den hochempfindichen NCV-Serwor, kann die Leuchiode auch bel siatschan Aufiadungen
oufleuchten. Oies ist normal und keine Fehlfunklion.

2 Testen Sle dis dla NCV-AUndon Imme zuarst an eler Spani
zu vermeiden. Bei Fehkietekfion bestent die Gefaty eines elekdrischen Schiages.




Aligemeine Daten

+ Automgtissher und marwelier Modus sind vornanden,

+ Das Gerdt ist mit einem (bermannungsschutz fr alle Messbensiche cusgestatter.
« Memdirols Sponnungsmasungen van 600V DC odar RMS AC awischen der Kiemme und der irde.
Die Hraarzhihe beirtigt madmal Z0#m.

Displwy: LCD-clswioy

maximaoler Arzsigewert aul dem Display: 1999 Zilem

Azeige der Polattdt: outomatbeh; ™" flir negaiivo Folartdt
Uberastungsonzsige: 'OL” oder ™-0L"

* Abtaswote: ungefdnr 04 Sewunden pro yorpang

» Enhwilencnasigs: Furklion v Brheit

= Automatisshas Atscholten riach 15 Mirsten nialchdidt

s Stror %l 3 1.5 ¥ AAA Balteri

schwache Botensonmige: E autf dem LCD Bildschim

Tempsraturbersich: <0.1x Genauigst/"C

Rolriowstsmpsrtr: #C bis 40°C

Lagertemparsha: -10°C bis 50T

Spazifisction
Dis Genauigheit wird ds t {R reading+digits) bei 18°C ~28°C, B0 RH
Spannung 0C
Berleh i AufBsurg i Ganauigkail
400mV i 0.imv i
& 0201V +{0.8% rdg +2 oigits}
ey [ 1217
AN oV +{1,0% rdg +2 oiigits}
s00¥ v

- Emgangsimpedanz : IVD
- A%, Bngorgsapannuikg : 600 v OC oder True RMS AC




Spannung AC

Berelch Auffisung Ganoigielt
A 0001V
4 Co1Y
{175 rag +10 cights)
Ay oy
A0 v

- Engangsimpedarz : 10MG
- MAX. Brgangsasanrung : 600 V CC nses True RMSAC
- Frequenagang : 40Kz ~ 400HZ, Snus RMS (durchschnittiche Aniwart)

Widessiond
Baraich Aufidsung Ganaulgieelt
0 .18
i 0.001kG
e i £{1.25% rag +2 digis}
AR 0.1kG
ApAry 000IM
ey 0.01M2 +12.0% 1 + 5 cligts}

- Borkastseinte ; #0 V D odeor Tne k45 AC

Kopozit
daraich AuliBsung Genauigke't
ey 0.0InF
A00nF ] 0.1nF i
sy C00WF (30 g +10 dighs)
ARiF 0.01uF
T00F 0.iuF

- Sberastsciuitz : 600 Y OC oder Tnie RMS AC




Diode / Kontinultat

Funktion Berelch Aufisung Genauigkelt
Diode
» ™

0.001v

o

Zeigt ungefidhre Durchlasspannung

der Diode:
Oer eingeboute Summer wird erténen,
wenn der Widerstand Keher 500 kst.
Oberiastschutz: 600 VDC o er True RMS AC

Leeraufspannung : ca. 0.5V

Frequenz / Kopazitat

AufiSsung

001Hz

0.1Hz

0.001kHz

0.01kHz

+{1.0% rdg +3diglts)
0.1kHz
D.1-99.9%

- Engangsimpedanz: 10MQ

+{3.0% rdg +3digits]

- MAX. Bngangsspannung : 600 V DC oder Trua RMS AC

AC Wechselstrom

Berelch

40A

4004

Genaulgkelt

- MAX. Bngangsstrom : 400A AC

- Frequerzbereich : 40 - 400 Hz

+(3.0% rdg + 69ig'h)
- Antwork: MHeiwen




B0 Wechusliiron

Baraich AuRERING Genaulgkelt
40A 001A
0A 0lA +(3.0% reig + 6]

- MAX, Bingangssfrom : 400A DC

HCY (Non-T: Yollagadetekiion}
Borsich Aufbaung Genavigkelt
NETY SRR-F0HE PR

- Mehi-Engpangmsnannung it MOY-Modus

Plege
1, Umdie Genouighsit dos Mulile elnon 8ng Zoltroum xu gowdl¥'aston. sollie o3
JBhdich einmal kelibrier® werden.

2. Dm MamQdB i mk i el galegentiche Rok-ang 1axy den Sierungswexyms! chackut vaartungsial,
Bberpriien Sie regeimtis die iechnbohe Sicherel des Gerdies und der Messisiungen z.8. aut
¢ 1g dess Garhd ader & hung use.

Baim Offnen von Abdackungen oder Entlamen von Telisr. suler wanin diss vor Hand mbghich

lst. Wnnen spannungsf0nrende Teils fralgeiegt warden.

. Vor elher Reinigung oder instandsefzung massen e angaschosseren Lathungen vom Meagerdt
und von alen Masobjskian gefrennt waeden. Schalten Sie das Messgeidt aus.

6. Verwanden Sia aur Rainigung keine cavianiialligan Reirigungseniliei, Banzne, Alkahole oder

Shnfiches. Dadurch wind die Oarfiche dos Mexsgeriites anpegrifen, Auondom sind die Dimpfa

gesundheltsschclich und explosly. Varwanden Slezur Remigung auch kelne schatfkaniigen

Warkzouge. Sctroubendreher oder Melailbdrsien o.4.

Zur Relnigung dos Gorites bzw, des Dispiays und der Messletungan nehmen Ske el sauberes,

fumsirales, antteatechas und leicht feuchias Rekigungstuch.

w

>

o

~N

Hneetsen und wechsein der Sotlesden

Fum Beirinb des Massgerdies warden 2 1.5V AA Baftedon g, Bl Exslinkrertri WO Cidesr
wann das Batarda-Wecheelsymbo: im Dipiay emxheint, mus aeire neve. volle Bctieds ehgeseizt
werder.




Zum, GragtreniWechemt gehen e wis foigh vor: |
* Traryien Sie die ongeschiossensn Messietunpien vom Mesigals und yon ityam Messgerdt. Schaiten ]

$he s Massgerdl cus 1
« (84an Sie e rwel rockealvigan Savaulen des Banedefoches U natvnen Sle dan Botalsfuchdeckel |

ob. 1
* Yerbinden Sie sine neue Battere polungsrichiig it derm Battereciio im Messgertit.
* VanchieBan Sia des Gatiduse wisder sarglaig. 1

Himerels: Actien Sie ouf e Poloiiten.




INTRODUCTION

ATTENTON
Paur dviter toud 1isque d'dectoaBon, dincande ov de bleaare, s vous pich Bser ofdilement
TINFORMATION SUR LA SECURTE ot “PRUDENCE" ut "ATTENTION® trvor d'ullitser du comples,

Cslte pince mullimaire ast un 3 3/4 Hince mullimaim numéncgue stotde. sire ef ficbie l& comptedal.
Lerserdie chi creult ci multimaire est congu avac 13! [inhegration 3 grande dchalie] 3 doutis en
intdgrant Un eonvenisacwr araiagicue / numéricps comrme is noyau. Las plages de mears complaies
0nt dous lon contro las & la concootion unique or it davenlr un ccmptowr
dlechiqie tpdclal avec ces peiformances supéilewss. Le multimétre telision mestixes ac / de,
oouant ot / dc, résistance, ja capacité, la féquencs. ie rapoort tyciqus, diode, confinuks, NCY
{adectaur de terdfon AC ror: Contact]. 1 ast paitabie ef kidal pour les uttlrteurs.

INFORMATIONS SUR LA SECURITE

* Le compteir G @ congu at rdakd en confomité avec GBA773 periirente aux irshuments de
mesurs dlsclroniques et IECE1010.1 gind qus EC61010-2.03, doutie aokation. CAT Il 403V sl ie
dBd da polution ll.

o Liliizez unicuamaal is mulimari= cormrme sECIRd, cu & la prolaciian foumie pey ie morrdteve pewut
Axs comprombsa cu déioctnd,

» Un aveilsssmeni identilis $gaieman ies ions atles édwres qui sont dor poi
Iutilsadour.

» L Atlanion kdentife Sgcisrmend las concifam at ks roodRunas qif eLvaN cosar ties SONMFNGHES
& Vapporell ou 1éGuipBmMent sous tesi,

FONCTIONNEMENT SECURITAIRE
* Pony viler lovt isque déischoation ou de blassure, ST vous picll ylikser e mulimdd pomoms ait
» Avont choque utisoion, axominer io caz de conr@teur. Ne oas utifesr 3 elie a3l endommagds.

* Rschsmher dos ixmrss ey ge plosiqus manguontss. i 1 o0 qutour
des bomes,

* Bxominez ies Aicnes du fi pour Hsaicon endommuagée ou métol exposs. Yérilez ia fcne du fit de
wanfinuits. Remplkisar ure sulre faive $ alles sant endamenagéas.

* Maswae una Tarsion de sovoi d'obord vous assursz que ls complew fonclicine corectsmant.
$l Incorrecte, ne pas lutitser. $1 ia protection est endommagéo. ie muliméte ddt &meemvoré &
maintan.

» Ne pas appliquer ka tersion romircls déocssés anlre kss bomes i snine chague bome de tars
et de la tems,

+ Oporate tongon> 30V OC RHS. crifo 42V AC &u 63 DC, §ire prudend en cas do déchaps dlectiqueal




* Utilsez unk t des bomes careches. fonciions et cotégorie de mesure.

* Ne pas ufiliser fopporell & proximité de goz explosifs. de vopeur. ou dons des environnemenis
poussiéreux ou humides.

* Utilsez les fiches du A, gardez les doigls demare les protge-dalghs sur les fiches du A

* Branchezle ichasdu fl commun avont e test en dvect et enlever e test en direc avont le fichesdu
fil commwn,

* Coupezloknertofion élechique e décharger tous les condensoleurs ovon de mesurer (o ésstores,
fa continullé, ou une Jonction de diode.

+ 8l pas fonctionné comme le manuel, o ction foumie par le P peirt 8tve
ou désoc™né.

» Ne pas utilser ls mulliméire sons les couvercles ou Is bomier est cuvert.
+ Remplocez les piles losque Indoutews de pile faible " E3]" monire pour éviter
+ Retraz louses cordons de test avont d'ouwrv le couvercle ou le bailier.

+ Utitsaz un chiffon doux ou un nettayont neule pour nettoyer le bomier du compteur. Ne pos ctrasfs
ou des solvants dans le cas de ki corosion du multimétre.

SYMBOLES

ofons de sécurthé Imp:

AC (couront attemoti)

DC (Ovect Current)

AC and DC Courant

Terra

Double isclolion

C dlka de Iunion

COMPTEUR DESCRIPTION

Vue frantade Pince de couront:

o s de courant u

02. instollation de protection: Utllsé pour prévenir les malns des utilisoteurs de toucher une aone
dangereuse.




03. Commutoteur rotatif Fonction
04. HOLD: mainfien des données clés
05. ZERO: touche reset automatique
06.LCD
07. bome de sonde rouge
08, bome de sonde nore
09. Hz /%: Fréquence /cié de rappor! cyclkque
10. SE: commutateur rotafif Fonction
11. % Réo-6aairage / ci6 de laumidre de Irovol
12. G8chelte: Appuyez surla gchelte pour ouviv
13. Lanpedetiaval
14. NCV: sans contoct tension dfemotive zona
de détection

LCD Descripfion

01. Indication de pulssance falble
02. Indicalton hors tension automatique ®
03. Test de dindes | |
04. Confr8le de continuThé |

|
05. Malnfien de données e om0 O Amo
0&. les unités de yYignal mesurdes
07. DC mesure da signal
08, polarits négative
0. masure du signal AC
10, Maawmred offichage du résuttat




TOUCHE DE FONCTION DESCRIPTION

“SEL"

Touche de fonction de sélection. oppuyaz swr ka touche 'SEL", foumaz le commutateur ratoth pour
sélecilonner la foncllon de mesure.

“Hz/%"key

Préquence / Duty dé du cycle. A la tension ou |e mode de masure d e couront, appuyez sur Hz /%"
pour posser les fonclions entre tension / fréquence / cycle de service et cycle octuel / fréquence /
service.

“IERO"

Active en courant, o ré A a tension, les modes de mesure de capodié.

PS: "ZERQ" en mode de mesure de courant OC: En ralson de 11nfl du champ étique
terastre, ka lecture ne peut pas venir & aéro s les changements de dvection de ko ma&cholre.
Appuyez sur ka lauche ZERO’ & nouveou jusqu'd ce que ko lecture est & zéro.

“HOLD"
Les données détlennent la cié. Appuyez sur "HOLD" pour malntent ka lecture, quant & Iul, le symbole
*H’ apparail sur I'dcran LCD. Appuyaz sur *H' Retour aux modes de mesure.

e

Rréfro-bcidrage et do la midre de raval. Appuyez surla Ma'%‘:f"pauralunerle Efo-6dologe
et des frovoux Iégers. Environ. 15 secondes plus tard auta étendre.

AUTO ETEINDRE

Pendant la masure. Auto Eteindra fonction apras 30 minutes osiveté. Appuyez sur HOLD' pour alhumer
I'almentation, quont & IUl. mise hors tension automallque fonciion Inactive. Dans I'état hors tension
automatique. les fauches de fancticn de ki presse ou foumerle commutateur rotalif pour octiver le
compteur.

MEASUREMENT OPERATION

Tenslon AC / DC Mesure

1. Canfiguraz le commutateur rotafif sur ka posttion Tension de mesure.

2. Pressio touche 'SA" pour sélectionner ka fanclion de mesuse de tension AC / DC.

3. Iieérez ko sonde nokre dans ka bome COM et ka sonde rouge dans ka bome INPUT.

4. Measurs ka tension du circuit sous test avec les auires extrémités des cables de fest.
[Co avec le drcu! tast en i}

. Lisaz le 14suttat de I'écran LCD. Bn made de mesure de tension DC., ka polorité de |a tension festé

par sonde rouge sera également affiché sur lécran LCD.

ATIENMON: Soyez prudent de décharge électique lors de la mesure haute lension.




A ATTENTION

Ne pas mesurer | tensdon> 600V DC ou AC Vral AMS en cas de blessures ou de dommages &
Foppared ov I'équipement,
Tension AC / OC Schéma de mesure

Mesure de cowant AC/ DC

1. Configurez le commutateur rotallf sur ka posttion appropriée de mesure acluele. Appuyez sur ka
fauche "SEL" pour sélectionner ka fonction de mesure de courant AC / DC.

2. Appuyez sur'7ERO" pour réinitialser, la lechure ne peut pas venrr & 2éro siles changements de
drectian de la mdcholre. Appuyez sur la touche 'TERO" & nouveau Jusqu'd ce que |a lechre est
G 2éro.

. Appuyez surla pour cuwiirla metive ie fl & I'essol & Mtérdeur de !a machelre,
lentement reldcher la gact I J&ce quala re ost & fermée.

. Assurez-vous que le fil & Yester est au centre de ka mdcholre.

. Lisez le résuttot del'éctan LCD.

ATIENRON: Le muttimdte ne peid mesirer un conducteis de courant en une seule fals. Sl lc mesure
de deux ou piwa, ls réavlut peut $ive Incavex).




Cowuont diagromme de mesure AC / OC

Lorsque la tensan enire les bomes & la tewe sol> 600V, ne
o uFéaubs

oude Arep qu>

Mesure de la résistance

1. Configurez le commutoteur rotati sur ka poslflon Tension de mesure. Et couper fallmentafion du
clreutt sous test ..

2. Appuyez sur'SEL" pour sélectionner ka fonction Mesure de |a résistance.

3 Ineéraz ka sonde novre dans ki bome COM et ka sonde rouge dans ka bome INPUI.

4. Mesurerla résistonce du circuit sous tast ovec lesouhre s exirémités des cordons de mesuse.

5. Lisazle 16sultat de I'écran LCD. "OL" montre sl elle est la surcharge.

Guaiques corsels Pour meswrer la nisbtonce:

CHabliuellement, la résistonce aressal différe de ka résstonce nominale, c'est parce que ki sortle
de courant par le comptewr ast testé por les cordons de mesure ou tautes les oulras voies possties.

Lors de la mesure de foible résistance. of n de mainienir o précision, sil vous plait
premler courtles deux cordons de mesure et de prendre vers le bas la valeur de résistonce, puls
moins & party de k réskstonce & I'essal.

= Lorsque aucun signal dantrée [circult par exsinple ouvert), Fécran LCD aMche "OL", ce qul dgnife
avor une gronde portée.

ATIENRON: Coupez T ovond de mwswrer o
risistanceau la conBnuité.




dingramme Mesure de résistance

Mesure de capaché.

1. Configurez le commuiateurtotattt surla posiion Mesure de capaché. Et coupez aknentatlon du
chreult sous test.

2. Appuyez sur'SEL" pour sélecionner ka foncilon Mesure de copacdité.

3. Inséraz la sonde nalre dans la bome COM et la sonde rouge dons la bome INPUI.

4. Measure la copaché du circult  tester avec les outres extrémités des conducteurs de tesi.

5. Lisez le résuttat de I'écran LCD. "OL" monire sl elle est la sircharge.

Quelquas consels pour masurerla capactté:

* Lorsqus le multimairs masure grande capacité. I faut un cerlain temgps paur siabTeer la lechura.

* Ssoyez derédukela é de I' fl etla érépartie des flis afin d'ougmenteria
précisian de copacité intérieurs & 20nF.

A ATTENTION

Coupez ot dé
dlagramme Mesure de capacié




Mesure de Continuité

1. Configusaz la commutoteurrotohf sur la position de la confinuité de mearse. Et coupaz Faimentotian
au clrcufi sous test.

2. Prass SH." pour sélectionner la fonction de confiniité de mesure.

3. Insérez la sonde nokre dans la bome COM et la sonde rouge dans la bome INPUT.

4 Meaure le creult sous fest ovec les aulres extémités des cordons de mesure nédstance & ka

5. Lonque <30, le signal sonore retentll en continu.

A ATIENTION
[~ of dii avant de mesurer ka capacti,

Contnuité dagramme de mense

Diodemesure

1. Configurez le commutotelr rotott surla pesition cppropriée Dicde de masus, couper dmentoron
du clrcult sous test, et appuyer sur la louche “SH.” pour sélecilonner la fonction Otode de mesure.

2. Inséraz la sonde noke dans la bome COM et la sonde rouge dans la bome INPUT.

3. Etinsérez I'ouire exivémilé de ka sonde noire dars le °_" polaiité de la diode et lerouge dons la
polarltér+.

4 Le valew de polarisolion de la diode monire surlécron LCD. *OL* montre en cas de mauvaise
connexon des polorltés des sondes. Catle méthoda est ullsée pour désigner posifive et négalive
de la dicde.



A ATIENTION
Covpez

Gwcirigue ot déch

Dlode dlagramme de meswre

Fréquenee / Durée de vie Mesure
. Confgurazle commutaleurralalif s ka meswe de lension cu de la posifion de mesure actuslle.
. Press Hz X" paur sélechonner
La fréquence / Dirée de vie Fanciian de mesure.
. Inséraz la sonde nakre dans la bome COM el la sonde rouge dans la bame INPUT.
. Measurs lo circuil sous lest ovec les auira: ilés des ¢ mesure.
. Read le résultat de fécran LCD,

NCV (! Oéfecteur de fif non C: )

1. Meoto le commutoteur rototil en postion "NCY",

2. Lonque la NCV détecte une tensian atfemative enire 90V aux alarmes lminsusas 1000V, du son,
ol en mame lemps.

3. Distinguer les fis de phase el neutre: Pas du son el de lalumldre lors de |la déiection dannée fl
neutre, son et lumiire alamé lors de la détectionde filen direct.

A ATIENTION

Méfiez-vous das chocs éleciriques lors de la déteciian houte tension.
gamme NCV: ACV 90V-1000V




/\ ATIENTON: Ne pus I fevaton dhevibée en mode NCV.
Schéma de détection NCY

CARACTERISTIQUES GENERALES

« conditions environnementoles de fonctionnement: 600V CAT.Il. degré de poliution: Il,
Alfffude de fonctiornemeri: <2000

de foncti 0~ 40° C {<B0% RH, <10°C. ignorer)
« tempéaiure et Thumidité de stockage: -10 ~ 60 ° C (<70% RH, enlevez les plies)
¢ Coeffl de ] :0.1x /°C(<18°Cow>28°C)
= MAX. tension admiksibie enra les bomas et ka terre: 600V DC ou 600V AC Vrdf RMS.
* Vilesse d'é il ge: env. 3 fois /
* Afichagenumérque:33/4LCD

Indicallon de surcharge: Indique "OL* sur I'écran LCD

ndication de battede table: Indlque"a" lorsque les ples sont en dessous de leur tension requise
indicalion de polarité dentrée: alichage aulomalique *-*

* puissorce de fonctionnement: DC 1.5V X3 SIZE AAA

Dimension: 218mm x 78mm x 32mm
Poids: env. 340g {ples Incluses}

MAX serrer i talle douverhure: 26mm




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Laprécid on estdéliine comme & {% recding + chiffres] & 18 ° C ~ 28 * C, <BO% dhumidité relativo,
la période de garaniie d'wn an

Tansion OC
Plage de mense Béschution Frchion

AD0mY g.amy

& 0201V
2{08%rdge2 Chiltras)

A [

400V aav

fik 43 wv +{1.0%1dg+2 chiffies)

-Impédance d'enirde: 10MD
- MAY, tersian d'sntrde ; 600V DC ou valawr RMS viole AC

Tansion 0T
Ploge de mesusra Résolution Préciion
P 0081V
g . any ; +(1,2%rdg+10 cNifros)
400V ! a1V i
SOV ! w i

-Impédancs demrés: 10MQ
- MAX. hensinn ci'aninse: 600V DT au vkt RMS vroie AC
- Répanse en fréauence: 40Hz ~ 400Hz, RMS snusglddies (réponse moyerne)

Réulslonoe
Piagede masie Rasbutinm Précision
S0 &1
E =+ 0.001kQ
A0k DOV 21 2% 1dF +2 chiftres)
AR 0.7
A .00
4 0.01ma2 AWK e +8 chiffres)

Prodedion Gaving b surchenges SE0Y DIC o Yol RMS wiole AT




Capacitonee

Plage de mesune 4 Précision
40nF 0.01nF
400nF Q.1nF
4uF C001uF +(3.0%rdg +10 chifires}
4ACuF 0.01uF
100uF Q.uF
- Protection confre las surcharges: 600V DC ou Vaeur RMS vrole AC
Diode / Confinuité
Fenction Plage de masuns Résolution Préchion
Dioda W 0001 Disploying approaimate forwond
»t voltage ofdiade
Bult4n buzzer sounds when —
.Q st e BIGWeE TG 50; Open circuit voltage: approx. 0.5V

Protection contre les surcharges: 600V DC cu Valaur RMS vrale AC

féquence/ Durée de vie
Plkage de mesure Résciution Précision
50Hz D.0THz
S00Hz 0.1Hz
SkHz 0.001kHz {1 0% rdg+3c fres)
50kHz D.0TkHz
100kHz 0.1kHz
C.1-97.9% +{3.0% rdg +3 chiifras)
-finpédance denhée: 10MQ
- MAX,. tension den 1ée: 600V DC ou Valeur RMS viole AC
CaurantAC
Plags deo masure Résohfion Présclsion
404 0014
+3.0%rdg + 6c ffres)
H0A 0.1A

“MAX. courant d’entrée: 400A AC

- Gomme de iréquences; 40 ~ 400 Hz

- Réponse: valeur moyenne




CourontDC

Plage de mesine Résciuiion Préciion
ADA DATA
3% + § chiffrag
A ¢IA . e !

-MAAK. courar d'eninds: 4004 DG

NCY({Détechewr do tension AC non Contact}

Fonciion Frdquasncs Samms 3§ fansion
ROV SOMI-F0E TV 1000V

~tie pas enires la tensior en mode NCV

ENTRETIEN
/\ rrupence

Eniretien Guotidieon

ATIENNON
Paur dufrer iond tegpe de biesrure ou & e Pas moullier (vinew
du compiour. Bébraehazlous Ias ¢l bies da fest avant 4'swnil | @ batlies ou lecouTertle.

Péradiquernent uitser un chiion humitle ot (6ger netoyort pow nefaverle boftier du compiew.
Na pas abnosifs ou des scivonts dars le cas da la comaion du mulimaire. bomes d'anirde humides
P rmux pout pi auer des isciuras

12 Aation v
J ta'] er

1. Miss hors tension du mulimatre, débvoncher fous|es cordons de tes du comptewr,
2. Ret'rez toute ka sulets des homes avec une nouvelle boule de coton avec uh nettoyant ou un
Ribxtfiant [hel cpia le WDA0).

PS: Ls lubrifiant peut empécherias bomes ge ka polulier due & Mhumidiié
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tdela 4

A ATIENTION |
Pour éviier un choc lechigs ou de blwavs, rempluces Imenddctement les phos dds que” 23] * i
apprwal sur Féeren LD,
Rutiroz taus los cordons de mosura avant d'owr lo couvorclo do o batioro

Botteie remploeman) dopes:

Metaz hors tansion.

Reivmr ious les carcdions de test des tenminoux.

Oesmmmez ies vi de Diotlon du couvercie de ki botterte,

Refrax io souvercls ds i balede.

Eniovez!es viollas plas,

Rargiicst par 3 moitecx 9o nouvells pis AAA, pruderTe des polaiids.
trstakar b couvercle of e iy,

1.
2
3
4.
5.
EN
£




INTRODUCCIGN

ADVERTENCIA
Pare oty unae posile % © lasionss e
umrendbn de Y Y PEECAUCION: antws o wRDr of medidoe,

* Esto pinza s un madidor asioble. segure yconliable 3 3/4digitol. Todo ei cicuifo dei medidor
esté dsefiado con 131 Iegrocibn a gran escokal la nterockn de dobie convertidor AD cormo
@i rdician. Los rangos de medicidn compieios eafian bnjo ki proleceién de sekecergo. Y &l deeia
nlca Fiace quo o conv'arta en un a0 un rondi superior.

» Ele medidor ivdde i volldle de AC/OC, confente de AC/DC, redstencia, capochiancks Fecuando.
cictode oo, diodo, conliridod, NCV (ro contotio con ¢ deteckr de volgs AC], & portéit
@ ldadal paFa los usarkas.

INFORMACIEN DE SEGURIDAD

HBenedidor ha sdo dsedndo ¥ latricodo d& acuerdo con GBTI3 mievonies rstumenlos de radcorn

eecirdnicos y BT 61070-1, asf como EC61010.2-03, dobie oldlamiento, CATIE &0V vy grado Il de

oonlaminacién.

« U ol mndidor sogim Ios roghs, o protecclin serknisiods por of medidor pusds vome comprornelids
& disteponiieons,

* Una Idenifico ¥ p tes Fue san peligrosos pora ol usuarlo.

= Unap 16 < v nlentos Que Miedan causE dafes al mealdar
© 0i #quipo baj prusto.

OPERACIGN SEGURA
Para sviar podbles NS 0 lesl anas o ks, POF favor o6 et maddorde aauerdo
can kit sguianias regios

* Anlasdecodauss. exomine lo cojadst gsoduclo. No io ultice si esté doRadc. Busqgue s hcy
gletas o 5l fuha pldstico. Sxarine ments ol iodor de los tenvindes.

+ Sxamine los cavies do prioba sl hay dafics o ol malal sl estd espuesto, Y compnuebe s confinukdad,
Reampléceins § estdn dakades.

* Mg el volkde an prneriigar paia aseghiise de thie el madfderiunclong corectamante. S es
Incoracto, nolo uice. Si la protocchdn estd dadado, o medidor dobe sar envioda a rzocor,

= Noapikiue rvés doi voltole nomind ontre ks tenrinalese erfve cada fevningd de tisrs v lu Herro.

* Bvoltale do rabajo > 30 V DC RMS, 42¥ AC pico & 40 V DC, tiengaciddada en caso de una
dascagreidchical

= Ultice 38i0 los tarminiatas caractas, clildas as lundiones ¥ eategods de medicién,

" No utce el mumetio cerca de gasss Sgx YOPOX, @ 81 [<
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Montenga los dedos delrGs de las protecciones de dedos en las puntos de prueba. cuando
viltaa los cables.

Conecte el conductor de piveba comln antes de la prueba en vivoy reflre el conductor de
prueba antes de que el conductor de prueba cornin.

Desconecte la dii Tény todas los cor tes de medr lo
confinuldad, o un diodo de unién.

Sinola utiha la funcién de 16n puede ser

No opere el medidorsin las cublertas o lo cdfa ablerto.

Cambie kas plias cuando muestra la IndicocTén de boteria bajo * E " para evitar mediciones
Incomectas.

Quite todos los cables de prueba antes de abikr ka cubleita o ka cao.

Utice un pafiosuave o Implador neulro para Implor la cqlo.

SIMBOLOS

IntormacTén impartonte de Segurldad

AC [comente attema)

A

OC [comente continuo)

AC y DC Coniente

[l -2l

Alsiamiento doble

~n
m

Conforme o lo Direcliva de ki Unién Europeo

DESCRIPCION DEL MEDIDOR

Visto frontol

01. Piraa de comente: tionstormodor de AC confente.

02. Instadoci6n de lo proteccidn: Se utiiza para evitar que ks manes toquen en la dreo pefigroso.
03 Infemuptor grotario de o funcién

04, HOLD: Teclo para guardar los dalos




05, CERO: Teclo de restoblecimiento automdatico
06.LCD

07. Terminat rojo de la sondo

08 Tenminat negro de la sondo

09. K% /:Teclo de proporcién de fracuencio / irobojo
10. SA: Interuptor girotarto de ka unclén

1. # :Tedla de la luz de refroluminacién / trabojo
12. Disporador: Presione el gatiio para encender

13. Lz deirabojo

14. NCV: no contocto con et detector de voltoje AC

OescripciénLCD

01. Indlcador de baja energlo

02 Indicadi6n de pagar ouiométicomenie
03. Pruebo de diodos

04. Pruabo de confinuidod

0S. Amaocenarriento de dotos
06. Unidodes de sefiol medidos
07. DC med/ci6n de la sefat
08 Paloridod negotivo

09. AC med/ci6n de la sefat
10. Visuoltaoci6n de tosresuttodos medidas

D —




LA DESCRIPCION DE LA FUNCION DE LAS TECLAS

“SEL"

Tecla de ka funci6n de sione “SEL", gre el lo funclén
de medicién.

Tecla Hz/R"

Tecla de Cicle de franercio / Trabdio, En &l modo de medicién de volidie o corente. presione iz /%"
para camblar |as funciones enfre el ccla de voltale/ fracuencias/ iabajay elciclo de comente /
fracuencia / trabajo.

“ZERC™

$6ka octivo en [a rasstencia aclual de vottaje. Modos de medicién de capocilancia,

PS: ZERO" en el modo de medcién de conlente DC: Debido a la Influenclo par el campo
mognélico de ki liema, lalecture no puede legor o ceras ka draccién combia ka mondibula. Pulss
latecio ZERO" de nuevo hasta que la leclura llega a cera. Praslone latedia ZERO" de nuevo hasta
que la lecturo llegue o cera.

“HOLD®

Tecla de guaider los dales. Presione la lecio "HOLD" para mantenar la leciura, por su parle. el
simbola "H* muestra en ka LCD pantala. Vuelvo a presionar la tecla "H* para voer a los madas de
medicién.

o

Lz de fondo ¥ laluz del frabajo. Prestone la tecla” m “paro encenderla luz de fondo y el trabdjo

5

Iigere. M&s 0 menas 15 segundas s de ente.

APAGADO AUTOMATICAMENTE

Mediclén de voltaje AC / DC
. Aluste el Interruptor gatoria a la podcln de medicién de vode.
. Presione ki lecla *SH" pore ssleccianar ka funcion de medicion de voltaje AC / OC.
. Inserte ka sonda negra en el ferminad COM yla roka en el ferminal de entrada.

. Mida el valtaje del circulto baja prueba con los atros extremos de los cables de prueba. (Se
coneclo con el crcuilo baja pruebe en pordelo.]

. Leo el rasuitado en la pontalka LCD. Bojo el mado de medicién de voltaje de OC. k poloridad
del voltaje determinada con una sonda roja tanbién se vsudliza en la pantala LCD.

PRECAUCHIN: Tenga cuk Iny ta medictén del aifo voitale.




A ADVERTENCIA

No midael volaje > 600 V DC o AC WS real en caso de dafos personoles o dakas al medidor o ol
oquipo.

Dlagrama de medicién de vollaje AC / OC

Medicién de comiente AC/ DC

1. Aluste el Intemupor giratorio en la posicitn comecto de medidén octud. Puise la tecka SE" para
seleccionar ki funcién de medicién de comiente AC /OC.

2. Pube "ZERO' para mstatiecer, [a lectura no puede legar a cero slla @bodén cambio la mandtbuo.
Vuelva o kileclka "ZERO" hasto que a lechuro llegue a cero.

3. Presione el golllo POO obrt ka mandituia, pone el daombre a pruebo en el Inferorde ka manditado,
suelte lentamenie el galllo hasto que la mondbulla eshd complslamenie cemada.

4, Aseglrase de que el coble bajo pruebaest 6 en el centro de la mandbulo,

5. Leo el rasuthodo en la paniala LCD.

PRECAUCION: H medidor no puede medd més de un conducior de comente de una ves. 5T mide
Gos o MGz, el resuloda puede serincomecio.




Diagramo de Mediclén de Condente AC / DC

ADVERTENCIA
Cvo ndo ol voltae enbe Ios tamvénales a |a flero > 600 V. no mida la corive en caso de dafios
parsonoles o dafosal medidar o al equipo.

Medicién de la R 1
1. Aluste el Interuptor giratorlo a la posicién de medicién de voltale. Y desconecte la allmentacién
del circutte bajo prueba ..

2. Pulse SH."poro seleccionar la funcién de medido de la resistencio.

3. Inserte la sanda negra en el terminal COMY io rofa en el terminal de entroda.

4, Mido ki resistencio del circvilo bojo prueba con Ias otras extremos de los cobles de prueba.

5. Lea el resultado en la pantallo LCD. "OL" muestra s se irata de una sobrecorga.

Algunos pmo medd la
* Generomente la resktencio bajo prueba se diferencla de la resktencio naminal, esto se debe a
lasoidad porel as P Ppor los cobles de prusba o6 fodas os vias posibles.

= Cuondo mide |a resstencio baja, con el fin de moniener ka exoctitud. por favor, primero corla la
conexlén de los dos cables de pruebo ¥ retlre el volorde la resistencla. luego disminuye la
resistencia.

= Cuando no hay enfrado de sefial (por ejemplo. clrculto ablerto), la pantallo LCD muastro "OL",
que significa superar,

A ADVERTENCIA
a cny los antes de mediia °
confiruidod.




Mediclén de Copackiad.

1. Alste el Infempr giotorio a ka pasicién de meddade
del circuito bajo pruebo.

2. Pubse "SEL” para wortafuncién de i6n de

3. Inserte ka sondo negra en et terminad COM y tarojo enet termind de entrada.

4. Mlda la capacttancia del circulto baja pnseba con los otvos exiremos de los cables de prueba.

5. Leo et resutode en ka pantala LCD. "OL" muestro sl se trata de una sobrecarga.

Algunassugerancias para medrrka capocitancka:

» Cucnde el madidor mide la capacitancia grande, se necesita un poco de tiempo para estabiirar
fa lecturo.

* Trote dereducirka copocitancio det medidory la copacitancio daibuida de las cables con el fin
de aumentaria bala preckién de ka capocitanclamé6sque 20nF.

A ADVERTENCIA
la

160y todot las
Diograma da Medicién de Copacidad




Medicién de la eontinuldad

1. Ajuste al rtemplorgirotorio o la pasicién de medicién de contiuidod. Y dasconacte lo amenkacién
del cieutto bdo piueba.

2. Pube'SEL" para seleccionar la funcién de medicién de confinuldad.

3. Inserte la sonda negra en el teimina COM y la roja en elteiminal de entrada.

4. Mida el circiito baja pruebo con los olros extremos de los cables de prusba.

5. Cuando lo resstencio <30. sl 2unbador suena confint

/N apovemrencia
la én y dos k anies de medr ko capackancia,
Dlagrama de Med/cién de Conitnuldad

Medicién de Diodo

1. Aluste el Intenuptor ghotorto a la poskién comecta del diodo de medicién, desconecte la
aimentocién del circuila bajo prusbaq, y pube lo tecia SEL" paro seleccionar la funcién del diodo
de mediclién.

2.Inserte la sonda negra en el tenninal COMYy la rofa en el tenminal de enfrada.

3. Inserte ©l otro exiremo de ki sanda negra en la polaldod "_* del diodo y ka roja en la poloildod
e

4. El volorde pokarizocidn drecto del diodo muesio en la pontolio LCD. ‘OL"se muesiro en caso de
la dén i dela ldad de|l das. Este método se utio para deslgnar el diodo
positivo y negative.




A ADVERTENCIA
Deseonecie la enargia Y fodos los
Dlagrama de Medicién de Diodo

Madic¥n de Ciclo de Precuencia / Trabajo

1. Ajuste el Interruptor giratorio poro lo de voltoje o ka posidén de 1 ocluol.

2. Pubse ka tecka "Mz /%" pora selecclonar la fundlén del cldo de medicién de frecuencla / rabojo.
3. Inserte la sondo negra en el femind COM ¥ la 1aja en el termina de entrada.

4. Mida el clrcurlo boj bo con los oiros de los cables de prueba.

5. Leo el resultodoen la paniola LCD.

NCV (No contacto eon el defector de voltaje AC)

1. Ajusta el intermuptor graloiio a ka posiclén NCV®.

2. Cuonde NCV detecto el AC volicie entre %0 Vo 1000 V. el scnida ¥ ki luz okeman d iismo fempa.

3. Distingue los cabtles de fase y neuiiro: na suena y la luz alarma al deteciar el cable neudral. luz y
sonido alkannada al detectar cable de alta tersién.

A ADVERTENCIA
Tengo con las de alia valiaje cuonda se detecte.
Rango de NCV: AC V 90V-1000V




Arl‘l' ON: No erte ol vaiiaje en el modo NCV.
Dlagrama de Deteccin de NCV

ESPECIFICACIONES GENERALES

Condicionas amblentales de funclonamiento: 600V CAT. lil, grado de contaminacién: Il.
= Altitud de funclenamiento: <2000 m

» Temperalura y humadod de tuncionamianio: 0 ~ 40°C { B0% RH. <10°C, ignorar)

» Temperatura y humedad de almacenamiento: -10 ~ 60°C ( <70% RH. refte las plas}

* Coeffi de sra: 0. /°C {<18°C 0 > 26°C)

= MAX. voltaje enfre los yla 6n o Hemmo: 600 V DC o 600V AC RMS.
Velacidod de mwesireo: aprox. 3 veces/ segundo

La pontolla digitol: 33/4LCD

Indicacién de sobrecorga: muestra "OL" en la pontallka LCD

Indlcador de baterla baja: muastro * [£3] “cuando las baterkas estén en la baja energa.
= 6n dede p de st . dhco *-*

* Laolr ion da L iento: DC1.5V x 3AAA

* Dimenslones: 216mm x78mmx $2mm

» Pese: aprox. 340 g (Inciuldos Ias Plias)

= Max tamafio de la aberlura desujeckn: 26 mm




ESPECIFICACIONES TECNICAS
Laexactiud se define como + (Rdigtosde lectural a 18°C ~ 28° C, <&% HR, garenfia de un afic

Voliole de BT
Range Resolucidn Exactitud
400 0.Imv
¥ 0401Y $10.8% ro-+ 2 ]
Lo Co1vY
400v fALy
fasg v +{1.9% rdg +2 digitos}

- impadancio seankod; 1M2
- MAY. volfale de entrada: £00 V OC o RMS AC real

Vatiale de AC
Rango Resoiuc!on Exactitud
r 0001V
o oo +1.2%rdg +10 oightos)
a0V 0.lv
&Y w

impodencis do onrada: 10MD

-~ MAX. volfaje de enirada: £00 V OC o RMS AC real

- Resgprpmtien el Trecuonion 40 He ~ 400 Hy, RRAS £ e reapsanien)
Reslstencia
Reomgro Rawehesito Peaedibed
400 290
Ay [ )
A Dol 301.2% rolg +2 digitos)
AN o.M
AMOY 0.001mMQ
40Ma 0018 +{2.4% 1dg +5 Ngitos)




Rango

0.0InF

400nF 0.1nF
AuF DO0TUF +{3.0% rdg +10 digitos)

40uF 0.01UF
100uF 0.1uF

- Profecci n desobrecarga: 600V OC o RMS AC real

Diodo / Continuidad

Funckdn Rango Resclucldn Exacttud

D',"‘:" w 0001V Muesira que el vaitefe drecta

98 ocerco a de dlodo

H aumbador Incorporado suena
«f cuando la resistencio es Inferor a S0.
Profeccibn de sebrecarga: 400V DC aRMS AC real

Volhale de clrcutio ablerto: aprox. 0.5V

- El zumbador Incorporado suena cuando la resistencla es kiferlor a S0.
- Voliede de creulio ablerto: aprox. 0.5V
- relecclén de sobrecorga: 600V DC oRMS AC real

Ciclo de Frecuencia / frabajo
Resol cion
001Hz
0.1H
0.001kHz #{1.0%rdg +3 digitos)
0.01kHz
0.1kHe
0.1-99.9% {3.0% rdg +3 digitos)

- iImpedancia de enirada: 10MQ
- MAX. vaitaje de enirada: 600 V OC o RMS AC rea




Covderde AC

Reomgn Reegnlucion Exnciitigd
04 0.01A
{3 + & cigf
A {3.0% 19 + £ cigites)

- MAX, comisrte de ertrodo: K0A AC
- Rango de fecuendia: 40 Nz~ &0
Respussto:valormadio

Covfente DC
Rexiga Repaclucian Fapeiitd
A 001A 0% v + & i
X +
40 A H30% rdg + 4 cigitas)
- MAX, camisrte de ertrado: 400A AC
NCV {No contacio won e defecior de voilaje AC)
Furnicidn i Frecuencia y Rango i Rongo de vailojs
N : SOH2-500HZ i 90V-1000¢

- e g el voliole sofor on of mode NCY,

AMANTENIMIENTO
A PREC AUCION

a8 4 s

iantenimiento Dicris
ADVERYENCIA

Pore aviten podbias ledivives pessonales o dofes of meddor, no MOjR o Ivenar del medider.

Daeconscte todes les cablies de prushis antes de shxi 1o oot o fs tops.

Uhics penddicamanie un PORS hiimedo v fgera frpiodor BOIT mpky o oain, Ternnnles de enlrada
NGmedos & povas POdrén Provecor iechsas emdneas.




Klgunos ¢ onsalos poo Rmpl fos terminassde esdada
1. Apague of madider, dosconocto fodas l0s catlas do prusta dol medidar.

2. Reffa todo la sucledod de ks termindies con una NUsva baks de aigEddn oon un Impikedor o un
bdcants [ asi como el WO 40},

PA:El ibvinanie pusss svifer by sanaminasiéa de ias lewinales dobida o i humadad,

Cambie de botesia

AADVEII‘BJC[A

P evitar $oui 1 plies fon promto sf
waaiio” [23] " enlapastado 1CO

Refre toacs fos cabies de prueba ontes do orr la faoa de la batedio

o8 PETe de sotftuchn de ki pl:

1. Apague ta alventacién,

2. Retio todos los cabos do orusoa do los tesminaies.

3. Afo}s kos temilos 11103 de I tapa da fa tatsda.

4. Retie o fopa de o bobeio,

5. Gufte ias batedas vielas.

& Rearplce pov 3 ARA nuevas batssex, cuidede con los pelaidodes.
7. Insiake la cublerta ¥ los tamslos.

~Bgn




NNTRODUZIONE

AVVERTWRENTO
Par evitaa pocB ewome olsliicha, wend o ledon) permandl, s prego & lsggers wienfumente
-5 INISULLA SICUBETIA” o "A¥Y 0" » "ATVENTIOME" prirr o8 uitBrzpre 0 mbserhre,

Quesio mef pirca  un 3 3/4 meim prea dighois sloblle. scurca offidobils {il melm). U'nterc
chzulto del muttmeno & stato progetiato con L3I (integazions su faiga soaial doppks integradone
di un corwelile® A /D come il nucleo. | ceenp! di misro complsi’ sono scile ko prrteciane o
sowraccaico. E § disegno unlea is rondo diveniara un missstoro sletirios spaciale cen prostadon!
superion.ii msurstors A tersions misure AT 7/ DX, ie AC / DC, nesixta &, frequerac,
Ticlo dl lavoro, diedio, contersid, P {devatore ) fenslone ssnza centatio ach E'k svumento
portatie @ lneals par ¢f utent:.

INFORMAZION! SULLA SICUREZZA

§ et daiat o i contamitd con GR4773redotivo 2gishuiment o cil iR A

8ILCE1815.1 nunché u:csm* 0203, dopplo bolarnento, CAT lil 600V & grado dihaulnarnenta .

o Usare il mullimesin selo come pecificato. o fe prafeziens ‘omils dol misuralers pud essere
compamasa o disobiltata.

* AS Ateralons identiica condiiont e le procedure che ono pericoios per Futente.

* Adatterdione identifica condidonl e i procedure e possar dani g
appareschl In preva.

ogl

OPERAZIONE SICURA
Par avitare powsibli xc oxs pietkichs o les oni persendil si praga o ultizzose il rallineio come segue

* Prima diogriu iz, escrninere lo cossa dimeire,  Nor waro e 2 denneggicla, Cacorecese
o piasiica mancante, Bsaminare oftentarente Msiomento aitamo aitarminall.

» Esuminare [ punital ser dannl o motaio 831510, T prova di continuitd ot
pioriea. Seskture un alire paio se sana donneggied’.

* MmSIB L fera’ore pAMO sopere perfarain modo cne PUB fuuri tomaete.
Se non caretio, non usre. Se la protedone & ] deve essere iirylato da
manienesa.

* Non opplicars pil: dela fensiore naminale troi lemingi o Ira ciascun terrninale © la terro.

» Tersore di fumianamento> 20 ¥ DC VS, pimco 42V AC 6 60V DC. Iure attanzions wicasodi
scoo oietiicat

* Usare solo lerminal comreft!, furdonl » categora dl misurm.
+ Non uttikzaare Nl corvaioto del gas eswlosivi voporo. @ it amtient! patweras! o umidl,

57




» Usore puntdi, tenere le dita dielro le protezoni dito sul puntali,

» Collegare § puntale comune prima dela provo ddl vivo e rimuoves il puntale da vivo primia del
puntale comune.

» Scollegore I'almentazone e scarcare tuttl condensototl pilma di misurare la resistenza, la
conlinuita, a una gurgions o diodo.

L i opera dpends dol de, ka sone fomita da maraiore pud
o disablitata.

* Non uilizzare l misuratore con coperchi fimosd o ka casso aperta.

» Sostiture le batterle Quando lNindicazione dl botteria scallca™ E “mostro per evitare eroil dl
misurazione.

* R'muovere luttl | puntal prima d aprte |l caperchio o ka casso.

* Usare un panno moibldo o detergente neutraper pullre lo cassa metra. Non usare abrasvi o
solvantiin cosodi comosione o mullimetro.

SIMBOLI

Informazionl Importantt sulla sicurezza

AC (Corente altemata)

OC (Conente Conlinua)

AC e OCCormrente

Terra

Dopplo isolamenio

Conforme dlle Direttive del'Unione Ewropea

Descrizione Strumento

Punto dl visto frontale

01. Comente plnza: AC coments fasformotore

02. Protazione instolazione: Abiluato ad evitare le mani degr utenlidi teccore zona pericoksa.
03, Function selettore ratalivo

04 Tenere: datltenull chiave

05. ZERO: tasto automatico di fovviare




04, LCD

07, lemrivole rruiaom

08. Terminale sonda nero

09. Mz /%: Frequerma / Ckclo dllavoro chiove

10. SEL: iniemuttore rotants di furdione

11, %% : Chiave retrolluminazione /luce del lavore

12. Grlleto: premerio per aptko

13. wel dllavoro

14. NCV: senaa confo o i 20na fivelo tore tentione AC

LCD Descridone
01.Indicalore di pofere bosso
Q2.1Ir nto aL
03, Oade tast

04, Conrollo dicontinultd

0s. Patl tenutl

06. Unitdy segnale misurate

07. Miura del sagnale DC

08, Pokaritd negativa

09. Misura del segnale AC

10. Vivualtzaz deldsuitatl Bmk




TASTO FUNZIONE DESCRIZIONE

“SEL"

Furddone seledonare chiave, premere 1 fasto “SE", ruotare I
turzione o misura.

“Hz/%"tasto

Prequenza / Ciclo d Iavoro tasto. In moddiihd df inkura tensione o comante, premere 1 tasto "1Hz/%"
per passare le funzioni tro tension e / frequeran / ciclo di lovoro e coments / frequerun / ciclo di
lavoro,

“IERO"

Attiva sale In za df terisione. A df mkura di cop &.PS: 'ZERO" I modaliidy
dl miuro Carrente DC: dovuto ad Influenza del campo magnefico terestre. la lethua non pud
venke a zero se la dredone cambla moscelka. Premera Il tasto "ZERO" df nu ovo fino a quondo la
lettura amivo a aero,

“HOLD"
Dat! tenuti tasto. Premere "HOLD" pertenere la |eth.ro, nel frottempo, ll smboio "H mostro sul dsplay
LCD. Premere il tasto "W of nuevo lomo o modolitd di misurazione.

s

Retroluminczione e luce dl Ihvomﬁem‘t%‘ tasto per accendere la lvice della mholuminadone
e |l lovaro. Fra clrca 15 secondl o pR spegnimento cutomalico.

SPEGNIMENTO AUTOMATICO

Dwante la misurazione. funzicne spegnimento outomalica otivo depo 30 minuii I'ezo. Premere
“HOLD" per accendere It potere, nel funzione dl outomatico non atiiva. In
stota di spegnimento cutamatico. premeve tasti funzione o ruatore ka monopola per ofiivare il
nlsuratore.

OPERAZIONE DI MISURAZIONE

Tenslone AC / DC Misura

1. Impastare |l selettare rotativa per arivore a posidone d tensiane misura.

2. Premere tasto'SEL" per J la J dimisura di i AC/DC.

3. Inserie la sonda nero nel teiminde COM e la sonda rossa nel terminale INGRESSO.

4. Misurare lo tersione del circuitain provo can le olire esiremita dei cavetii. (Callegorecon il
chculta sotfo test In paralielo.)

5. Leggere I risultato da sul display LCD. in modalth di mlsurazone tensione DC. la polarita dello
tensione tastata da sonda rossa verrd visualizzato anche sul display LCD.

ATIENDONE Dare ottendane di ccamze eletviche quando l misura ad alla tendone.




& AVVERTWAENTO

Non misuware la fensiane> 600V DC ¢ AC vera RMSIn caso di lesion persanall o dannl al mulfimetro
a le oppowcchivhee,

Diagramma di inisura Tensione AC / OC

Conente miswaAC/ OC

. Impostare | seletiore su una comstta peddone dl misuradone comente. Premers Il tasto SB." per
seledonare la furdone df misura df comente AC/ DC.

. Premere 'ZERC" per azzarare.|a letiura non pud vendre a zero se 1cambl d dradone della mascslo.
Premere Il taslo ZERO” dl nuovo fino @ quando lalethuro arivo a zero.

. Premare glletto perap¥e la ganasdio. sl fwerkce I fllo In provo dela
lentamenta Il grilelte fino mandb ok & completamente chiusa,

. Assleurarsi che lifiio In provo & nel centro delo mandibola.

. Leggera il risuttato ddl disploy LCD.

ATIENZIONE | ©] soloun In una sola voio. Sela misura
di due o pR, Il sialo potrebbe non emere cometo.




Dl dl AC/DC

Lavveweno
Quando la *ensione fra 1 terminal per ka messa a temo> 600V, non misurare ka carente In caso dl
fesioni pesonali o donni ol mutlimetro o le upparecchiaturs.

Misura dl resisterao
1. Imp il rolotivo Tensione posizione di misura. E
ceutto In provo ..
2. Pramere SE.’ per sslesonare lo furzione di misura di radsterzo.
3. Inser¥® la sonda neranel teiminade COM e la sonda rosso nel terrminale INGRESSO.
4. Misurare la redstenaa del clrcuito In provo conle dlite estremitd del covet.
5. Leggere |l isultoto ddl dispioy LCD. ‘OL"indico se & sowroccarico.

Alcun! corudgh per | o riiwa delo restdenzx

* Di soiito. |a resisierza solto provo & diversa datki resistenzo nominale, duesio perché la coments
dliacita dal misuratore viene tesiata dal puntal o i gialt canal passbil.

* Quando sl misura k basso, d fine ot lap primo sl prego d artodaioe
i due puntoli e prendere g oppunii del valore dirasistenzo, quindir d L in provo.

* Quorxio nesuno segnale (circuilo operto ad pio). 1 deploy LCD "OL". che significo
gammafuord.

A AVVERTIMENTO




Schema di resistenzo misura

Copocitd dl misurazione.

1. Impoiare i selettare rofotiva sulla postdone o Capacitadi Murazone. E scollegae falmentazione
del circuita in provo,

2. Premere SEL" per seladonare la furziane dl Capocita di Misurazone.

3. Inserva ka sonda nera nel terminale COM e la sonda rasso nel teiminale INGRESSO.

4. Misurare ka capacitd dal chreulta In provo con le altie estremiha del cavettl.

5. Leggera il risuttoto ddl display LCD. ‘01."indica se & savroccarico.

Alcun! corsigll per la mkurazione di capacltd:

* Quando I contatore misuro grande capocitd, ha bisogno di tempo per stobiitzare ko lethuro.

= Prava aridurre la capacita delo ® la cap del A per aumentare ka
preciione dicopocr’d infeiiore 20nF,

A‘ AVVERTWAENTO

Schema dimTsurcdone capachd




Misura di Confinultt

. Impastorm i sslettora rotalivo sullo posizione Misura di Confirwitd. E scollegore I'oimentazione del
ceulto In provo.

2. Pramere SH."per sslasonare | o furzione di Misura df Continuitd.

3. Insertre la sondo nero nel teiminde COM e lo sonda rosso nel terminale INGRESSO.

4.

S,

Misurare circulto In provo con le difre astemita del covetti.
Quondo la <50.1 3 In continuozione.

AAWEILIMENTO

Schemo di misuro di continuilés

Misura di Dledo
limpostare liselattom su una corretta didodo di faliry
del circuito In provo. @ p il taslo SA” per ‘ lo furzione dodo di 9

2.iverte lo sondo nera nel termincle COM e lo sonda rosso nel terminale INGRESSO.

3.E insarva folira esiremild dello sonda nera nel "_" palkariid del diedo e il rosso nel “+' polarild.

4. || vdore d polatzzazdone diretta del dlodo mostro sul disploy LCD. "OL" mostra I coso di
colegamento eroto delle poiarité delle sonde. Quesio metodo & usato per designare poditvo e
negativo del diodo.

AVVERTWENTO




Diogramma di inisura Diodo

Misura frequenza / Ciclo di lovoro

1impostore |l seleltore ditensione dl misura ¢ la postdane dl inisurazione comente.
2.Premere "Hz /X' per selezionare la furzione di rmisura Frequerzo / Cick di lovoro.
3.reertre la sonda nero nel terninde COM e la sondd rasso nel terminale INGRESSO.
4.Misurare cireulto In prova con le difre estramitd del covetti.

S.Leggere | isutatodal display LCD.

NCV (senz0 fotta rievotore di AC)

1. Impostare 1 seletore In postdone "NCV'.

2. Guando NCV flevo ka tersione aitemata tra 90V a 1000V, suano e lice alarme alle stesso tempo.
3. Oistinguere fll vivi @ neutr: non suono e la luce dlamato quando rlevo neutro, suono e kice
allamato quando devo vivo.

A AVVERTWAENTO
Essare couli f scosse eletiriche quando il rilevamento ad dita tensione.
NCV gamma: ACV$0V-1000V




A ATTBIIONE Nondl glare fendoneln modalila NCV.
Schema dl Mavomento NCY

SPECIFICHE GENERALI

* C vtall ditur ta: 600V CATlI, grado diinquinamento: Il.

= Attitudine di tundonamenio: <2000 m

* Temperalura di tundionamenlo ed umidila: 0 ~ 40 ° C {<B0R RH. <10 °C. ignora}

* Temporatura e I'umiditd Conservazione: - 10 ~ 60 ° C {<70% o umidita relava, i mu overs la batterts)
* CoefficlenteT 1 1x precid /°C(<18°Co>28°C)

* MAX. Tensione ammissiblie fra | terminall e la messa a fermo: 600V OC o 00V AC vero RMS.
Velocitd Campionohza: ca. 3volte /sscondo

« Disploy Digitale: 33/4LCD

* Indicodone disovraccorico: mostra"OL" sul display LCD

* Indicotora of battero scancomostra * [2%] * quando le batterte salla la loro tensione richiesta
* Indicazone di polaild in ngreso: visudizzazions oulomotica **

* Poterza d tunzionamento: DC1.5V X8 fomato AAA

+ Dimensione: 218mm x 78mm x 2mm

* Peso: clrca 340g (battere Incluse)

= MAX fomato o aperiura del morsetto: 26mm
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SPECIFICHE TECHICHE
La preclsione 4 definite come #{%ieading +clire} a 18° C ~ 28" C, <RH, Berede di garanda di 80%

df un anno
Tensions DC
Gamma ! Rsondcne ! Piachions
sy ! 0Imv i
ay ] 0.001v | (05% rog +2.5g1
f i {0 + £}
aav | 0oV ! !
AT | o1V i
&0V i v i £]1.0% 1dg +2 digits}

- impedanza dlingresso: 1GMQ
MAX, torgons di ngreso: 600V DC o Vors RME AC

Tenslone AC
Gamma Risohidono Precidone
4 0.0a1v
s ooty 1{1.2%rdg+ 10k )
SN ¢V
0oV v

- impederaa diingrasso: 10MQ
- MAX. tergions dingreso: 400V DC o Varo RMS AC

- Rbposte b frequenzo: 40HT~00R shusdldale RMS{isposia media)

Resizlenzs
Gamma Risolziono Procidono
L] (A ]
ARG [k )
AR DOV +{1.2%1dg +2cthve)
AT 0.5k
ApigE QOTIMEE
A0MED 0.0 1{20%1dg +Sclie)

- Prefegions da spvasomtico 606Y DU o Vero RME AC




Risolufione

0.01nF

0.1nF

D.001UF

0.01uF

100uF

Q1uF

${30% dg+10 clire]

Diodo / Continui®

- Prolezione da sowaccaoico: 600V OCoVersR  AC

Fundone

Ganvna

Risoluzione

Preckione

Dloda

>

v

0.001v

Viudlzesione tensions dretta
cpprassimgrtiva del diade

o)

suonl clcdlino T corporoft quanda
lo ressterao & Inferore a 0.

tensione o cirtuilo aperto: crco 0.5V

Protezone da sor

£00Y DC o Yero RMS AC

- crcuite a eifo: crco 0.5V
- Arotadone da sovraccalco: 600V OCoVeroR  AC

Frequenaa / Ciclo dllkavoro

Gamma

50Hz

S00Hz

SHz

50kHz

100kHz

{1.0% rdg +3cite)

0.1-99.7%

1{3.0% rdg +3clfre)

- Impederzo di ingresso: 10MO
- MAX. tersione dl ingresso: 600V OC o Vero R




Corvente AC

Goma REckziana Praciinng
40A DOIA _
0% g + delire)
oA c1A

- MAX, carente o ingresso: 4004 AC
- Gamma d frequenza: 40~ 400Hz
Reposta: volors medio

Comarte 0T
Gommg Bokition : Prpciong
.01 i
ok 0aA ! A% 1dg + felre)
“on C.lA :
- AR, morrents o Ingiesso: 4004 DO
NCVY { 2anm0 conioito rilevoione di tensione AC)
Furgons Prasciugioe Ticarminnct ! Tesresorsd Gamme
MY SOHE-S00HE i FEN- 100
~ Pioi dilgiore tevelone T reodalid NOY
MANUTENZIONE
ATTENZIONE
I o Ao dl P
Sanviensdune guatidiona
A AVVEETMAENTO

Per

oithl pusial pAMo di apiive o came o || coparehio,

Perdodicoments Ufzzzzs un ponne umido e leggsrs deteryente perpulve iu cosss di mstro. Non
usty ¢ ahrasivi g sobeontii

orss di corasione al imeirs, Tenvinok di ingresso umidi o pofverosi

POWON0 RAAYOCEE attura amuie.




Rl cord® per la pulilo del terminall € Supaso:

1. $pagnera Il met, scolegare futt! cavettiaai ruttneto.

2. Togiara tulte gi smarchi doi tarminoli can un suovo batuffalo di cotons con detecgente o
ubitiicante {ad esempio WD-E0!.

75: 1 abvificanie pud impedie termingd da hgulnomento o cousa G umickd

Sosliuziona dela ballea

AVVEETMRENTO
Por ovitare scons © beglon! o, fmmeds rie ke boliete of Pl presto
= 31 * masio sul Sspioy LC D
Rimuavare hati i puntsdi prima di apdve 1 copereivs della botteda

Bothado soatfuziona f ce:

Spegners [afmentadons,

Rimuovena {Umk | puntail del teminal.

Alonirs I8 vitt di Rsaggio de! coperchio delo boteric,

Teghase li coparchio defa battera.

Porta via s vooshis hatters.,

Rimonfare da 3 perd o nuava batera AAA, prudenti defe polartd.
Instalica § coperchio e vifi.

N AW R




Model: CMOTA

Shenzhen Temie Technology Co. Ltd.

Web: www.tacklifetools.com
E-mail:support@tacklife.net

ADD:No.31, Qing Linxi Road, Longgang
District,Shenzhen, Guangdong, China 518172 CN
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